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Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 30 mars
2006 (begiran om forhandsavgorande frin Korkein
hallinto-oikeus) — Uudenkaupungin kaupunki

(Ml C-184/04) ()

(Mervirdesskatt — Avdrag for ingdende skatt — Anligg-
ningstillgingar — Fast egendom — Jamkning av avdrag)

(2006/C 143/15)

Rattegangssprak: finska

Hinskjutande domstol

Korkein hallinto-oikeus

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Uudenkaupungin kaupunki

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Korkein hallinto-oikeus —
Tolkning av artiklarna 13 C andra stycket, 17.6 andra stycket
och 20 i radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977
om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rérande
omsittningsskatter — Gemensamt system for mervirdeskatt:
enhetlig berdkningsgrund (EGT L 145, s. 1; svensk specialut-
gdva, omrade 9, volym 1, s. 28) — Avdrag for skatt som tidi-
gare betalats avseende fast egendom som anvinds inom verk-
samhet for vilken den skattskyldige i efterhand har ansokt om
skattskyldighet — Nationell lagstiftning enligt vilken det, for att
beviljas avdrag, krivs en ansokan om att bli skattskyldig inom
sexmdnadersfristen fran ibruktagandet av fastigheten

Domslut

1) Artikel 20 i rddets sjdtte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj
1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rérande
omsdttningsskatter — Gemensamt system  for mervirdesskatt:
enhetlig berakningsgrund skall tolkas pd sd sdtt att den, med
forbehall for bestammelserna i artikel 20.5 i samma direktiv,
medfor en skyldighet for medlemsstaterna att foreskriva regler om
jamkning av avdrag for mervirdesskatt for anlaggningstillgdngar.

2) Artikel 20 i sjdtte direktivet 77/388 skall tolkas sd att den jamk-
ning som foreskrivs hari dr tillimplig dven nér en anldggningstill-

gdng forst har anvénts i en verksamhet som var undantagen frin
skatteplikt och dar avdragsritt inte foreldg, och senare, under
jamkningsperioden, har anvdnts i en skattepliktig verksamhet.

N
~

Artikel 13 C andra stycket i sjdtte direktivet 77/388 skall tolkas
sd att en medlemsstat som ger sina skattskyldiga valfrihet att lita
uthyrning av fast egendom vara skattepliktig inte med stod av
denna bestammelse kan utesluta avdrag for mervirdesskatt for
investeringar i fastigheter som gjorts innan denna valfrihet har
utnyttjats, ndr ansokan om att bli skattskyldig inte har framstallts
inom sex mdnader frin ibruktagandet av denna fastighet.

=

Artikel 17.6 i sjitte direktivet 77/388 skall tolkas sd att en
medlemsstat som ger sina skattskyldiga valfrihet att ldta uthyrning
av fast egendom vara skattepliktig inte med stod av denna bestam-
melse kan utesluta avdrag for mervdrdesskatt for investeringar i
fastigheter som gjorts innan denna valfrihet har utnyttjats, ndr
ansokan om att bli skattskyldig inte har framstdllts inom sex
mdnader fran ibruktagandet av denna fastighet.

(") EUT C 156, 12.6.2004.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 2 maj 2006 -
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland mot
Europaparlamentet, Europeiska unionens rid

(Mal C-217/04) ()

(Férordning (EG) nr 460/2004 — Europeiska byrdin for nit-
och informationssikerhet — Val av rittslig grund)

(2006/C 143[16)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
(ombud: M. Bethell, i egenskap av ombud, bitrddd av
Lord Goldsmith och N. Paines, QC samt T. Ward, barrister)
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Svarande: ~ Europaparlamentet (ombud: K. Bradley och
U. Rosslein), Europeiska unionens rdd (ombud: M. Veiga och
A. Lopes Sabino)

Parter som har intervenerat till stéd for svarandena: Republiken
Finland (Ombud: T. Pynni och A. Guimaraes-Purokoski), Euro-
peiska gemenskapernas kommission (Ombud: F. Benyon och
M. Shotter)

Saken

Ogiltigforklaring av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 460/2004 av den 10 mars 2004 om inrittandet av den
europeiska byran for nit- och informationssakerhet (EUT L 77,
s. 1) — Val av rittslig grund

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Firenade konungariket Storbritannien och Nordirland forpliktas
att ersdtta rittegdngskostnaderna.

3) Republiken Finland och Europeiska gemenskapernas kommission
skall bara sina rattegdngskostnader.

() EUT C 201, 7.8.2004.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 6 april 2006

(begidran om forhandsavgorande frin Verwaltungsgerichts-

hof) - EMAG Handel Eder OHG mot Finanzlandesdi-
rektion fiir Kirnten

(Ml C-245(04) ()

(Begiiran om forhandsavgorande — Sjitte mervirdesskattedi-

rektivet — Artiklarna 8.1 a, 8.1 b, 28a.1 a forsta stycket,

28b A.1 och 28¢ A a forsta stycket — Sindning eller trans-

port av varor inom gemenskapen — Leveranser — Forviry

av varor inom gemenskapen — Kedjetransaktioner — Platsen
for transaktionerna)

(2006/C 143/17)

Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sékande: EMAG Handel Eder OHG

Svarande: Finanzlandesdirektion fiir Kirnten

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Verwaltungsgerichtshof -
Tolkning av artikel 8.1 a i rddets sjtte direktiv 77/388/EEG av
den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning rorande omsittningsskatter — Gemensamt system
for mervirdesskatt: enhetlig berakningsgrund (EGT L 145, s. 1;
svensk specialutgdva, omrdde 9, volym 1, s. 28) — Platsen for
leverans vid sd kallade trepartstransaktioner eller kedjetransak-
tioner — Ett foretag som 4dr etablerat i en medlemsstat forvarvar
varor av ett annat foretag som ar etablerat i samma medlems-
stat och som i sin tur koper sina varor frin foretag som ar
etablerade i andra medlemsstater, varvid leverantérerna skickar
varorna direkt till det forvirvande foretaget

Domslut

1) Nar tvd pd varandra foljande leveranser avseende samma varor
sker mot vederlag mellan skattskyldiga personer i denna egenskap
ger upphov till en enda sandning eller transport av dessa varor
inom gemenskapen, kan denna sindning eller transport bara
hénforas till den ena av dessa tvd leveranser, och det dr endast
denna leverans som skall undantas fran skatteplikt med tillamp-
ning av artikel 28¢ A a forsta stycket i ridets sjdtte direktiv
77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av
medlemsstaternas  lagstiftning  rorande  omsdttningsskatter —
Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig berdkningsgrund, i
dess lydelse enligt radets direktiv 95/7/EG av den 10 april 1995.

Denna tolkning galler oavsett vem av de skattskyldiga personerna
— den forsta saljaren, forvirvaren i mellanledet eller forvarvare
nummer tvd — som har forfoganderdtten Gver varorna under
namnda sdandning eller transport.

N
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Det dr endast den plats dir den leverans som foranleder en sind-
ning eller transport av varor inom gemenskapen som skall
bestammas enligt artikel 8.1 a i sjatte direktivet 77/388, i dess
lydelse enligt direktiv 95/7. Denna plats anses vara beldgen i den
medlemsstat ddr denna sindning eller transport pabérjas. Platsen
for leverans nummer tvd bestims i enlighet med artikel 8.1 b i
samma direktiv, och den skall anses vara beldgen antingen i den
medlemsstat dar sandningen eller transporten pdbdrjas eller i
destinationsmedlemsstaten for denna sindning eller transport
beroende pd om leveransen utgor den forsta eller den andra av
dessa bdda pd varandra foljande leveranser.

(") EUT C 251 av den 9.1.2004



